GOSSELIN

BE-GI-025 ALGEMENE INSTRUCTIE

Datum: 06/02/2018

Safety Instructions for Truck Drivers
Blad: 1 van 2

 Draag altijd fluorescerende kledij.

* Enkel chauffeurs hebben toegang tot de zones voor laden en lossen. Geen passagiers.

* Rij maximaal 10 km/u.

* Gebruik wielblokken als op de laad- en loskades geen automatische wielblokken zijn voorzien.
* Het is verboden te roken.
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¢ Always wear fluorescent clothing.

* Only drivers have access to the loading and unloading zones. No passengers allowed.

* Drive at a maximum of 10 km/h.

¢ Use wheel chocks if the loading and unloading bays do not have automatic wheel chocks.
* No smoking.

* Portez toujours des vétements fluorescents.

* Seuls les chauffeurs ont accés aux zones de chargement et de déchargement. Aucun passager.

* La vitesse maximale autorisée est de 10 Km/h.

 Utilisez des cales de roues si le quai de chargement ou de déchargement n'est pas équipé de cales de
roues automatiques.

¢ || est interdit de fumer.

¢ Immer fluoreszierende Kleidung tragen.

¢ Nur Fahrer haben Zutritt zu den Verlade- und Entladezonen. Keine Passagiere.

* Hochstens 10 km/h fahren.

* Bremsklotze vorlegen, wenn die Verlade- und Entladerampen nicht mit automatischen Bremsklotzen
ausgestattet sind.

* Rauchen verboten.

* BuHaru HoceTe (ryopecLeHTHO 06nekno.

* Camo BogaunTe UMaTt OoCTbM [0 30HMTE 3a TOBapeHe M pasToBapBaHe. [TbTHMUWUTE HAMAaT JOCTbN A0
TE3M 30HW.

* CKkopocCTTa C KOsITO KapaTte TpsibBa ga e makcumarnHo 10 km / u.

* I3nonsBainTe KNMHOBE 3a KONlena, ako Ha MecTaTa 3a TOBapeHe U pa3ToBapBaHe He ca nNpeaBuaeHU
aBTOMAaTU4YHUN TaKMBa.

* 3abpaHeHo e ga ce nyLwu.
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GOSSELIN

BE-GI-025 ALGEMENE INSTRUCTIE

Datum: 06/02/2018 . .
Safety Instructions for Truck Drivers

Blad: 2 van 2

* Indossare sempre abbigliamento fluorescente.

* Area riservata esclusivamente a camionisti per le operazioni di carico e scarico. Passeggeri vietati.

¢ || limite di velocita & di 10 km/h.

* Impiegare cunei bloccaruote in assenza di cunei bloccaruote automatici nelle banchine di carico e scarico.
* Vietato fumare.

* Nos zawsze fluoroscencyjne ubranie odblaskowe.

¢ Strefa zatadunku i roztadunku dostepna jest wytgcznie dla kierowcow. Pasazerom wstep wzbroniony.

* Maksymalna predkos$¢ jazdy 10 km/godz.

* Uzywaj klindw zabezpieczajgcych kota jezeli rampa do roztadunku lub zatadunku nie zostata wyposazona
w automatyczne blokady kot.

* Obowigzuje catkowity zakaz palenia.

* Poarta intotdeauna imbracaminte fluorescenta.

* Numai soferii au acces in zonele destinate operatiunilor de incarcare si descarcare. Pasagerilor le este
interzis accesul.

* Ruleaza cu o viteza de maximum 10 km/h.

* Foloseste calele de blocare a rotilor pe timpul manevrelor de incarcare si descarcare, daca rampele nu
sunt prevazute cu cale automate.

¢ In acest loc este interzis fumatul.
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* Bcerga xogute B (pbnyopecueHTHOM oaexae.

* K 30Ham Morpysku 1 pa3rpy3ku BXOZ paspeLleH ToMbKo BoguTensam. MNaccaxupam Bxog BOCMPELLEH.

* MakcumanbHasi ckopocTb - 10 km/u.

* Monb3ynTecb NPOTMBOOTKATHBIMM YNopaMu 4118 KONec B TOM Cryyae, Korga Ha nnowagke ans
Nnorpys3kn/pasrpy3ku He NpegycMOTPEHbl aBTOMAaTUYECKNE YNopbI.

* KypeHue 3anpeLyeHo.
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¢ Siempre use ropa fluorescente.
* Solamente los conductores tienen acceso a las zonas de carga y descarga. Sin pasajeros.
* Conduzca méximo a 10 km/h.
* Use calzos de rueda si no hay calzos de rueda automaticos en los muelles de carga y descarga.
* Esta prohibido fumar.

* Her zaman fluorisik sagan kiyafet giyin.

¢ Indirme bindirme bdlimiine sadece sirciler girebilir. Yolcular giremez.
* Azami hiz 10 km/s.

* indirme-bindirme alaninda otomatik takoz bulunmuyorsa takoz kullanin.
¢ Sigara icmek yasak.
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